
Wulpen H.51. 

1. ü.n dre:r;1 re strekar zi.n za zim banuwt 
2. ma m~.d ITZ da bl~lll g5IJ gi.tn 
3. te.gTnwoT.ardi ... X spiTJ;l za ni.já.ndarz mra ~v 

mreta maJi:r;l 
4. sprTtn ITZ lasthX 
5. ~P dat JXrTp krrag-~n za XafrTni~~ broT.at 
~· dTJ;l tAmarman red a spliéndr in za viiJara 
7. da JXITpar lrekta za liTpn ~f 

. 8. ITn di fabrika ITstar ni.tn ta zi.na 
9. kum Lr ma kint - kum 1 re kintJa 

10. b~.s taptake vLr pintn - v~nys 1 pintJas 
11. briiJ nys nake twe kilo.n kri.kn 1 krikJas 
12. zren ce.ldarJXavyvn dri litarz win ytadrUIJkn 
13. a vardrrag-~da mi meT re st~k - of : kTniTpla 
14. kre. za kTnt. rezi.n 
15. karnaval ITZ nife.la mer revLrt 
16. ksim blida dak mrence.ldar ni meTjreg-~~.nanre 
17. krentrTk ni red~.n we m~.t 
18. winret red~.n- dTndi.n di d~r ~fk~mt se 
19. re k~ba - re k~banret - re k~baja.g-~ra 
20. re klak Ta - re mA Ttsa ( vrouwenkapsel) - ban uwt -

of : repint (minder gebr.) - re wr.a ( = weiland) -
re m~ig-~as ( = hooiland) - re padabr.oT.at - of : 
padastû.l- ren a.g-~a - re pyt (mv. : pydTn) - ren 
ylig-~ja 

21. di kre.rl de.i - of : vrTnde.i g-~ral da wre.rJt feXtn 
22. kX~ ja pre.rJtJas Xe.vn I pre.rJs I 
23. ÏIJalantu fe.l uda JXe.pn ofbre.kn 
24. anre fánzale.vn akram be.tat 
25. g -teT. ma twr.a brra stiaJ;l - bredar - da bretsta 
26. dat stá.mbeT.lt st~.t~ nimrar 
27. di vrTnd re ... d a le.vn hTk a g-~roT.atn rara 
28. dTndyvJ ITZ 1Tn dTne.mJ ni reble.vn 
29. da JXo.ljuiJz re mreta mrastar n~ da zra rewrTst 
30. kaiJ kA T:r;l ug -~lik ni k~lll I ar dak Xarrat sin 
31. da brastn drÏIJkn g-~re.ran linz~.tmel - of : kuka-

pû.ra 
32. re kA Tni X5 .n g -t5IJ wrerkn - renre srar in za ke.la 
33. stiTkt akrar re stre.r~ ITn di bATstla 
34. nrTnt - mreta ke.g-~lz 1Tstar nrTmrr respe.lt 
35. e.ila. - krena ... l twe krarn aXtar ja rero.pm 
36. di pre.ranrTz n~g-~ ni ripa- tsrTtn~g WITta kiastrTn 
37. za zi wreg-~ n~ tlánt 
38. zred rast sa gre.ld re.pn ~pdû.n 
39. a g -~~t noT .it frera brÏIJ: 
40. ZITZ dnre.lfaner mre.kwit 
41. da vrTnt mu s~rg-~n v~ za wyf 
42. ITn da JXre.lda zwrelll lTS Xav~.rhk 
43. aruTstut - of : an1Tspr0.§ umdatn kluk lTS 
44. widar mutn d~ dnre.lfanäm rei] gitdar dná.ndran 

re .lt. 
45. re.pt ake da bred ~prefn 
46. nyza matsn~.ra lTS~ vret ~vre zwin - of : ren ~tar 
4 7. za sprÏIJ: umtarvre .rst y~r re wredÏIJ: 
48. da boT.amsnukar g-~~.ta bo.m grrefijJ;l 
49. dud rast ake da vi.nstar tu.a 
50. ~bagATnta lydn v~ drasta mresa - do.g-~amresa -

tl~f - da vrespars 
51. re sprr.a - pydarrek - re styta bAtarn - vreta 

brr.aJ;l 

52. dat fr~mre.nz eTn0r ~.r 1~.tn ~fsni.n 
53. za v~.dar retn zrez j~.r laiJ:k dû.n~ tJXo.la g-~~.n 

54. krenrem ,varboT.an ván z~ lu.ta laiJS twu.tar 
ta g-~~.n 

55. bliaka vre.zn a zija ... lLr nL 
56. re.rdTn p~tn zini fe.la wre.rt 
57. da pa ... .la st~.d 1Tn dTnre.rt 
58. rTmu.rt 1Tstn~X ta kut f~ ta kats:r;1 
59. di kre.sa g-~ed a kl~.r lATXt renra 
60. re tr~k an tpre .rt sa stre .rt 
61. overuts ~a.ma g-~idar Lr O. ... la ju.rJ;!.~ da 

kreramresa 
62. da pu.tar zei dad ûnznrara VATlmakt lTS 
63. ja zag-~ ma wre.l m~ ja sprak te.g-~n ma nl.t. 
64. da ZWU.mtJa.s X~.n UliTXta we.rakrarn 
65. g-~~ja vánda, .... g-~a ni ku.rtn 
66. e.tn zo.k Xre.ran k~.s 
67. za m~tce.r lTS kap~t 1 re hTg-t 1Tm pana 1 re ZITt 

farstre.lt ITn da slik 
68. tred ren Iatn dag-treWIT~t ren tiTZ re JXoT.aJ;l a.a..,vnt 
69. da manig-~a l~pt ~p sa bloT.ata poT.atn 
70. trTz d~r re bost 1Tn da kana - of : da kata. 
71. ksu WIT.ln data brivadra.g-~ar re brif briiJt 
72. kren zrar aman rerta 
73. kaiJ kATJ;l mre Xiän dwre§drivarz ~mag-~~.n 
74. aXtar tJX~ftit spa:r;1 ma tpre.rt an da niwa kara 
75. kren a bztJa da k~rsn- ván voT.a da nun a ... l 
76. da ze.na ván da ke.nink redoT.k suld~.d rewrTst 
77. WITtJa grTm boT.g-~ama.kar w0.:r;1 
78, di roT,azn ren laiJa strekTars - of : doT,arns 
79. kXalo.vndar g-~in woT.art fán 
80. tkintJa waz doT.at Ia dánzat k~stn do.pm 
81, zan OT,arn ren zan OT,gin lo.pm 
82. n0r meTIJa ITZ mred a mándig-~a n~ ~b~s - ZITS 

x~m bra.mJs trrekTn 
83. trTz d~r re trap ytr hara 
84. a JXrrawda lyda 
85. tfuk a z~Xta nijêi.ndar§ ~f Xre.ld ren g-~û.t 

86. nce.ldar mund ITZ droT.ag-~a van dTn dATst 
87. di wreg-~ l~p JXraf - trTz~m a ... Id~. 
88. k~Xt re tr~mJtJa v~ nyza kliaJ;! - of : kle.a..J;l 
89. da g-~ratabATk ITS XakraveT.art fan a kast ITn ta 

sl~kn 

90. za li,.jg-ta was k~rt ren g-tû.t 
91. trTz bre.st 1Tn da JXu~a 
92. re JXLtra mu Xû.t kATn mrTkTn 
93. zukt aker aXtar man û.t 
94. kwe.tni. w~ daiJk mû.tn g5n zukn 
95. re kû.la kre.ldar lTS Xû.t f~ ~bLr 
96. km~stn ~sablû.triiJkn v~ ta varklukTn 
97. kmutn raste.tn ITntsta ... l vû.rn 
98. ma bru.ra waz mu.a 
99. da mre.~bû.r dud a groT.ata rûnda 

100. di kxramre.k ITZ drTn ren Z0T.r- zrentn darmeT.i 
we.ra 

101. ma zun di p1Tt kAT:r;l VA-w:.ln rn an e.ra 
102. IIT§ d3yst ~p sa tit - secuu'r niet gebruikt 
103. re k~m noT.is XrTmanyta ta l~.ta 
104. ITn ita ... li zindar bre.rg-~n di vLr spyg-~ä 
105. dATrvja d~r~p dy.w 
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106, tU b0T.am mnz a StlTk fän da brAg-1eV0.m 
107. ja mu nys kaXl ak1T koxp ke.m 
108. en1Ts fän le.vn ekoxp - me.je g .. 1ala zak Xe.It 
109. di de.r lTS fäm buknut 
110. e g .. atruwd wyf mu luTJil·O.I 
111. keni.r g .. az ezo.I - ren twasliTXt so.t 
112. da bruwar zegdat noX ta dir lTS fo ta bu'W 
113. ba?n - ~ba?n - g .. i bakt - e bakt - baktl;l -

widar ba?n - ibakta - g .. i bakta - e bakta -
widar bakt1;1- men eba?n-

114. bi:n - ibijan - g .. i bit - e bit .:. .. wxd-ar bl.n -
bi.ama- iboT.an- ken ~boT.an- boT.adn zo.k 

115. tiTZ mor a klfTn~Ja mo t1Tz e -g .. û.t 
116. ja luTni.r s.iars krig .. n op da mart 
117. aned azsit - datn opma g .. o psizn 
118. tmeT.isn zs.i datn g .. alik ada 
119. twu.rn vyf prizn 
120. ûndar dm 1akn liTg .. n dar ve.l 1aiqs 

121. twu.tar g .. od a.a.liTXta kokn - tkokt ul 
122. toTf lTS noXrû.na - t1Tz nogmo 3yst of 
123. majons ..... za ma ..... kn za meta dora van an s.i 
124. da bomtJa g .. oto mujliTluTJ?. g .. ruJ 
125. da pastar e Xu win 
126. nyz ud yz lTZ ovabränt 
127. da mm.k spAt yta kû. ner e.ldra 

128. da kostar lyt fo da krysprasefija 
129. da traxp vän da kortawa.g .. n ploT.! van tXawxTXta 
130. da tws dytJXars ka.xp. no bytn 
131. ze:J?. pATrpar em bla.a.w esle.g .. n 
132. da sü.s lTZ mo fluw 
133. da sn1aw 1ITXt1TkTa 
134. t1Tz en xawele.n daiJk ja nimsr ezLnanen 
135. nipoT.ard ITZ ny an g .. xala niwa steT. 
136. dû.n- ~dunt- g .. i dudat- i dudat- widar dû.nt­

g .. idar dû.t - zidar dû.nt - ids.lnt - g-~i deijat -
a-deij.at- widar .dEint- g .. idar deijat- zidar dEint 
- ddkiT~ dada- datnt mor a dsija- dä.nzat mor 
a dtin 

137. doT.pm - of : e kint ke.stn- e dopkl1at - da 
vûnta - da suldo.tn 

138. daJXJil- e da.st- e dos- ened ado~Xn 
139. biiJ: - ~biiJ - g .. i bint - e bint - widar biiJ: -

g-~idar bint - zidar biiJ: - biiJgtJil - bUTIJt:Q. -
ken rebuiJ: 

140. Locale landmaten: re ru.a = 3,82 m. X 3,82 m.­
re lina = 100 roeden- re g .. amret- mv.: g .. ame.ta 
= 300 roeden 

141. Waternamen : da vo.rt- tlsTig .. a- 1 tparlamrent 
(op gebied Kokzijde en Oostduinkerkè) 

De naam van deze gemeente in haar eïgen dialect is wm:pm 
De inwoners heeten wm:pno.rs 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 982. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da platsa - dTn dik - da gesuk (de geuzenhoek) - da 

wrestuk- da wa'rända en tJudavli.t. Er bestaan geen locale verschillen. Er wordt noch Fransch noch be­
schaafd Nederlandsch gesproken. 

De bevolking bestaat hoofdzakelijk uit landbouwers en landarbeiders. Een 100tal arbeiders zijn 
werkzaam als steenbakkers te Wulpen zelf in dabrikart - Slechts een paar gaan naar Frankrijk werken. 

Zegslieden. I. Messiaen, Emiel; 54 j. ; hier geb. ; steenbakker; heeft steeds hier verbleven met uit­
zondering van zijn legerdienst en de oorlogsjaren 1914-1918; V. van Adinkerke; M. van Oostduinkerke; 
spreekt slechts dialect. · . 

2. Devroe, Flavie; 55 j. ; hier geb. ; huishoudster; heeft steeds hier verbleven; V. van Booitshoeke; 
M. van Oostduinkerke ; spreekt altijd dialect. 

3. Gillis, Adrienne ; 35 j. ; geb. te Lombardsijde maar hier woonachtig vanaf haar tweede jaar ; 
vischverkoopster -; heeft steeds hier verbleven; V. van Nieuwpoort; M. van Oostduinkerke; spreekt 
altijd dialect. 
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